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& # 68 œœj œ œ œ œ œj œ ..œ œœ œœj œœ œœj œœ œœJ œ ..œ œœœ œJ œ œJ
1. En äng - el i - från skyn den lång - a tyst - nad bröt,
2. För - seg - lad bo - ken var; den vän - tat läng - e då
3. Den skrevs av Jo - sefs säd, som led - des av Guds hand,
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& # 44œœj œ œ œ œ œj œ ..œ œœ œœ œœ # œœ œœj œœ œœ œœ œ ..œ œœœ œJ œ œJ
steg ned— o skö - na syn; hans gläd - je - bud - skap löd:
att bli - va up - pen - bar, ur stof - tet ta - la få.
den gren av Isra - els träd som fann sitt ar - ve - land
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& # 44 œœ œœ œœ œœ œ œ œœ œœ œœ œœ œœ œœœ
“Se, i Cu - mo - rahs kul - le glömd en he - lig
I ljus skall kom - ma fram dess ord om Kris - ti
bort - om den sto - ra o - ce - an, där han dem
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& # œœ œ œ œœ œœ œœ œ œœ œœ œœ œœœ œ
ur - kund lig - ger gömd! Se i Cu - mo - rahs
ri - ke på vår jord. I ljus skall kom - ma
gav sin fräls - nings - plan, bort - om den sto - ra
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& # œ œœ œœ œœ ˙̇ ˙̇ œœ # œœ œœ œœ ˙ ..˙œ
kul - le glömd en he - lig ur - kund lig - ger gömd!”
fram dess ord om Kris - ti ri - ke på vår jord.
o - ce - an, där han dem gav sin fräls -nings - plan.
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4. Nu Satans tid är kort,
    ty kommit har den dag
    då mörkret svinner bort
    i lydnad för Guds lag.
    Ty åter höres Herrens ord
    till varje själ uppå vår jord.
    Ty åter höres Herrens ord
    till varje själ uppå vår jord.

5. O Israel, dig gläd,
    se, Sion är ditt hem.
    Att bygga dig bered
    ett nytt Jerusalem.
    Och låt ditt ljus gå ut med frid,
    Guds frälsningsplan kring världen sprid!
    Ja, låt ditt ljus gå ut med frid,
    Guds frälsningsplan kring världen sprid!

Text:  Parley P. Pratt, 1807–1857
Musik:  John E. Tullidge, 1806–1873

Joseph Smiths skrifter 2:30–34
Läran och förbunden 128:20

& bbb b 44 œœ œœ œœ œœ œœ œœ ˙̇ œœ œ œ œœ œœ œœ n œœ ˙̇œ
1. San - ning - ens och mak- tens Gud, hjälp oss ly - da di - na bud.
2. Vis - dom - ens och dyg-dens Gud, i vår  ung-dom, di - na bud
3. Gud barm-här - tig, skänk vår själ nåd och kär - lek, frid och väl.

? bbb b 44 œœ œ œœ œ œœ œœ ˙ œœ œœ œœ œœ œœ œ œ ˙̇œ œ ˙ œ

q = 69-80Majestätiskt[

& bb b b œœ œ œ œœ œœ œœ ˙̇ œœ œœ œœ œ œ œœ œ ˙̇œ œ œ œ œ
Väg - led vå - ra tan - kars gång, stärk vår flit i bön och  sång.
lär oss föl - ja och för - stå, och den sma - la vä - gen gå.
Hjälp oss öd-mjukt tjä - na dig, vand - ra li - vets rät - ta stig.
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Sanningens och maktens Gud

Text:  Wallace F. Bennett, 1898–1993. © 1948 IRI
Musik:  Tracy Y. Cannon, 1879–1961. © 1948 IRI

Alma 26:35
Mosiah 5:15


